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ELOSZO.

Olaszorszag vonzoéerejének okai. - A mult s jel@psegei. - A mai olasziimészet:
festészet, plasztika. - Bétolaszul.

Vagytam a szép Olaszorszagba!

Ez a fold a renaissance és classicismus forrasaniaradt szét vilagszerte a classicus vilag-
nak foltAmasztott sok, szép és tanulsagos emlédak egy Uj vilagot teremtettek Olaszo-
rszagban és aztan az egész Eurépaban.

Uj élet, U] eb!
Az (] et nyert classicismus Uj életet lehelt a mar-maa@lld barbar kézépkori életbe.
Megnemesitette azt a sz6 szoros értelmében.

Olaszorszag csaknem minden varosa egy-egy jelesumyza melyekben mindensioen van
mit csodalni, tanulmanyozni; egy palota, egy szpleygy fresk6 mily érdekesen beszél
neklink az elmult iskrol, annak niveltségi viszonyairél. Réma, az ,6rok varos”, ailegma
nagysaganak romban he$ede beszédes emlékeivel, a hamvak kozil kidsaiti Glaros,
Pompéji, a szépségrkozmondasban is ismert Napoly, a Vezuv és vidék&odzeépkor
dicsiségének részese: Firenze és Velencze, mirkdlegthyi ragyogd emlékével a fényes
multnak, s még hany nevezetes varos, melyekbenemirttalal a 1élek élvezni valot!...

Gondoljunk csak a kézépkor szazadaira! Firenze édenéze tbrténetére, a nagysagra, mely
akkoroket ovezte!...

Ha képzeletlinkkel visszaidézzik lelki szemeinkaekVI-dik szadzad mesés fényeét, a mikor
mindazon palotdk, melyek azéidviszontagsagai folytan elbarnultak, elfeketedsekna mar
egyrészt romban hevernek ugyan, de valaha a féagyogas és diéség évszazadaiban
tindokb pompaban diszelegtek; képzeljuk magunk elé a ggyoarvanyhomlokzatokat, a
csipkézett parkanyokat, a csucsives, domlioekkel fedett ajtbkat, ablakokat és oszlopsoros
erkélyeket; el kell ismerni, hogy a természet ésészet csodas egyestulését latjuk itt!...

Elbajol a déli égalj a maga exotikus, de kedvegijiival, a szép tajakkal, a régi vilagnak
csonka és meégis becses emlékeivel, a kdzépkors#gemség ereklyéivel, kitdnmiveszi
alkotdsaival, az Gjabbkori modern monumentélis ésései épiletekkel, remek szobraival,
kellemes parkjaival. Mily kedves Napoly vidéke!...

...A szép fold narancsligeteivel, Ude rizsfoldjdivezdlovenyige girlandokkal szegélyezett
utaival, granatalmas kertéivel, andalitd tavaieaiprus kornyezte villaival, csodagrottéival,
szentjanoskenyér-faival. Nemcsak szép taj, hanesxeoes régiok.

Mindezekhez hozza veszem a tanulmany szempontjabgly megismertem az olasz nép
szokasait, jellemét, természetét: egész Olaszarseigyeivel és hatranyaival egyetemben.

»,Nunc ad inceptum redeo!”

Eppen az emlitett okoknal fogva nem tartondszefitlennek 1900 tavaszan barataimmal
Olaszorszagban tett utazasom alkalmaval szerzmtzttalataimat az érdékbkkel kozolni
mar csak az olasz folglrelterjedt ebnyds és altalanos nézetnél fogva is.

Ez a fold az, a hol a szép szeretete 6rokos, artmak hivei soha ki nem halnak...

Latni szamtalan varosaban diszes és hires templatmekobrokat, ékesebbnél ékesebb és
gazdagsagban verselygalotakat, festményeket, amde ez nem elég. Assmgélles alkotasai
Gjra és Qjra szuletnek, s Gjra hdditanak is. Azplaép i maradt azysék hagyomanyaihoz,
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mely mindenha a szép kultuszat veési lelkébe. R&gaddz az olasz az igazi, az eszményi
széphez maig is, a mikor oly kénnyen csalogatjaieésezeket a redlis €s materialis irany. Ez
mulé, az eszmény azonban nem hal meg soha: ¢6r&lkfaly és koldus vérében birja itt a
Szép szeretetét!...

Olaszorszagban, atvészetek par excellence hazajdban csaknem mindpgmlvia varosnak
megvan a maga timészeti kore, iskoldja. R6ma, Napoly, Florencz,avid, Velencze, Turin
megannyi kdzéppontjai atimészetnek, s csaknem mindegyikben él egy-egy kindéter, a
ki maga koré csoportositja a fiatal tehetségekkplat alkot, s riivészetet teremt.

A mai olasz mMvészet sajatsdagos képét mutatja a forrongasnakjléankoz iskolak és
iranyok harczanak. Altalanos, mindjart szembgdtnasai nincsenek, mert hiszen az élénk
kolorit kedvelése olyan tulajdonsag, melyet az Bjapanyol festknél is megtalalunk s mely
mind a két nemzetnél az 6rokké mosolygoiderg befolyasa gyanant jelentkezik. Csakhogy
a spanyolok tek a kivitelben is a tradicziokhoz, az olasz pesfimte szandékosan migdi

azt. A mai olaszok csaknem egészen megfeledkeznmék aogy a vatikani stanzék s a
Transfiguratio halhatatlan fégének modora, mig Perugino oldala mellett dolgazatinester
modora volt, hogy a csodas kolorista: Titiano Vheefiatalsdgdban egészen Giovanni
Bellinit kovette s Michel Angelo maga is tizennédyig dolgozott Domenico Ghirlandaio
oldala mellett.

A plasztika irant is kevés nemzet tanusit oly él@mkéket, mint az olasz. Nem csak a
szalonok diszitésére szant genre-alakokrol mongbhazt, melyeknek mintazasdban parat-
lanok, hanem azon monumentalis szobrokrol is, ayekelereken az Isten szabad ege alatt
hirdetik az olasz langész alkoté képességénekshogt.

Nagyobb varosai végteleniil gazdagok 0j szolwekben. Hogy csak a legnevezetesebbeket
emlitsem fel: a velenczei Mania és Goldoni szolsoa romai Cairoli-emlék egditegyig a
legujabb idk alkotasa! Hat a szép Victor Emmanuel szobrok?

Ezeken a szobrokon nem talaljuk a keresettségate$séget, mely nagyon sok Uj szobornak,
kivalt hazankban, jelleme. Nem keresik az tUnnepelkemoly, méltdsagteljes mozdulatot,
mely az embert mintegy a félistenek kd6zé emeliehamz egyént igyekeznek elénk allitani
lelkének legjellemé&bb kifejezésével. Emberei is, - csakhogy nagy és széplelkii emberek!
De még nem istenek vagy félistenek!

Az olaszoknak irantunk valé rokonszenve altalanasarert. Ennek jelét kulonbézldalrdl
adtak. Az ujkori olasz kadk kozil nem egy Péfi forditasaval szerzett a magyarok szivében
maganak helyefTeza Emila CzipruslomboKorditasaval kilondsen, melyben teljesen atérzi a
magyar kol fajdalmat, s az eredetinek szépségét igyekszizaedni.

Cassoneis jeles forditoja Péfinek. A forditas hangulata, auawészi kivitel, hang és szin
tekintetében meéltan sorozhatd az eredeti mellésulapl. aFelhok egy részét:

Nem sirok én és nem panaszkodom;

Nem mondom én el masnak: mi bajom?
De nézzetek szinetlen arczaimra,

Ott van felirva;

Es nézzetek szemembe, mely kiégett,

S beble kiolvashatjatok,

Hogy rajtam atok fekszik, atok.

Hogy faj nekem, hogy nagyon f4j az élet...



Cassone forditasa a kovetkez

Jo non piango, hon gemo

Non dico del mio cuor la passione;

Pure, guardate il mio sembiante scemo,
Ove 1’ affauno e’ impresso;

Guardate 'occhio mio, non ha splendore,
Voi leggete in esso

Che su mi pesa la maledizione,

Che mi e’ dolor la vita, alto dolore!

Van elég okunk szeretni az olasz népet, mint ilkignél Kossuth Lajos végnapjaiban pilden
talalt, - van okunk csodalni szép hazajukat, sdiaz dic$ multjukat, s a fényes multhoz
mélto jelent...

Budapesten, 1902. husvét havaban.

Dr. Agner Lajos.



BUDAPESTTOL - ANCONAIG.

Indulas Budapesit. - Zagrabban. - A karsztok vidéken. - Hovihafengerre szallas a ,Villam”
hajon. - A moloban. - Bszor tengeren! - Kellemetlenségek. - Cherso szigetgjjel a tengeren. -
Megérkezés Anconaba.

Verofényes tavaszi nap volt, marcziuséelssarnapja!

A budapesti keleti palyaudvartdl délutan harom Orakdultunk. Ketés érzelem fogta el
keblemet: mig egyrészt 6rvendtem az Gtnak, maskzdkeny bucsut mondtam a kedves
fovarosnak. Sokaig ki- és visszanéztem a magas pgdltdege felé, a melyek lassan-lassan
elmosddtak tekintetemgdt.

Altalanos jokedv uralkodott, mialatt mind mélyebtvatolt robogé vonatunk a Duna-Drava
k6zének dombos régidiba. Mire Morfeus karjai koitteptem, mar Zagrabba érkeztiink. Az
itteni staczibzas megengedte, hogy egy par képaskijdjek a még csak megkezdett utrol.
De nemsokara elhagytuk Zagrabot; nem szidtuk adtoryhanem annal jobban éltettilk a
magyart.

Mikor reggel felébredtem, a karsztok vidékén voltdsmonyu hé esett, még nagyobb hévihar
tamadt.

Valami fenséges volt latni a hatalmas fékwst kiizdeni a szélviharral, a mely oroszlan médon
bombolt és szérta a havat: az egész lathatar eggdnbszttomeghez hasonlitott. Annal
szomorubb volt a kopar vidék szemlélete, a hol csaklat és havat latni: valodi szibériai
haldlmedket.

De a vihar nem elégedett meg ezzel a szelid jateklg kis baleset is tortént. Egydelink
robog6é személyvonatot ketté szakitott az oriasivémr, s mig azt nagy nehezen Ossze-
kototték, addig nekiink abban a rengeteg hévihanydnpalyan allnunk kellett csaknem egy
haromnegyed o6rat. Kimenni tilos volt, de nem ig keldve senkinek, mert odakinm dlideg
Volt.

Igy késve értiink Fiumébe, ,a magyar korona gyongyédogy a késést lehéeg behozzuk,
sietttink a kikddbe.

A Molo Adamichon szalltunk be a ,Villam” nevi gydgdba.
Végre tehéat tengeren!

Valami felemeb érzés diszor lenni a tengeren! Mar a moloban gyorsan szdltdam”
hajonk a tenger habjait. Figyelemmel néztik ming&m azt a rengeteg vizttmeget, mely
arra messze - Ancona felé visz benniinket. Nématydaka moloban vihart josoltak. Gyonyor
volt nézni a szép Abbazia és Volosca felé; a hakoktalyos, majd kék, majd zdld
marvanyszint jatszottak.

Egyszerre kiértink a molobol. RAgton élvezhettiseélvihar hatasat. Egyesek, a kik velem
elbszor voltak a tengeren, - tdbbnyire olyanok voltunkmar a kikdében ebre féltiink a
tenger bekovetkezetidrémetl, az u. n. tengeri betegségt A mint a kikovtbol kiértink,
hajonk meglehéisen himbalodzni kezdett, a fedélzetnek hol jobHd, ba oldala ért le a
vizszinhez, egyesek legurultak székéliktobben lemenekiltek.

Voltak, a kik mosolyogtak a mar szeng&dn, nem gondolva, hogy sorsunk kdzds leend.



Az altalanos kérelemnek engedve, kapitdnyunk Chepsgetén félorai pihéi tartott. A
partot szanandd néptdmeg lepte el, a kik az éradzatamizsnajat lesték. Ebéd utan kelle-
mesen elmulattunk; kedves emlék ezen utrol egylikeddpapocska, s egy vigkedélyl hdlgy,
a ki élvezetes zongorajatékaval mulattatta a tagsas

A délutan jol kezddétt, de ez sem volt ment reank nézve egy Kkis fjatéit éra felé iszonyu
béra jott, ugy dobalta hajonkat, mint valami kislogkot. Szerencse, hogy nem sokaig tartott:
alig tiz perczig. Este felé magam is nagyon odéawo| a fedélzeten kerestem enyhtilést, a hol
hivos szélben sétélgattam, futydrésztem, dudolgatMig. ezt tettem, birtam magammal,
mert a his leveg beszivasa ellenszeril hatott. De hasztalan letidem, sorsomat én is
elértem.

A tenger miatt betegen és dideregve, a nagy hitleggzdulatlan alitam a hajé orran, nézve
sOvéran a fekete éjszakaba messzéreghncona felé, a hol végre szarazra jutunk.

Gyobnyoru szép éj volt.

A hold és a csillagok fénye bearanyozta hajordktt &l habokat, s mi ezen az aranyos uton
szaguldtunk élre. Nagy és felemélélvezet; de kar, hogy nyomott hangulatban keéattis
szemlélni: itt is az édes keserlvel vegyitve.

Hajnalban két éra felé megpillantottuk az ancoéaivilagité tornyat.

Mily kimondhatatlan 6rom szallt meg mindannyiunkeaégre tehat mégis szarazon leszink!
Megfogadtam ekkor, hogy vissza nem jonnék a temgesemmiért sem: elég volt egyszer
élvezni ,a tenger szépseégeit!”

Eleinte azt mondta a kapitany, hogy reggelig ,&ficez vizit” miatt a hajon kell maradni,
persze ez ellen apellaltunk, s a mint a molobanatitegk, siettiink a szarazra. Fél harom
volt, mikor talpunkat a szarazra tehettik.



ANCONATOL - ROMAIG.

Anconai kdvéhaz. - Olasz typus. - Ancona vidékneonai impressiok. - Olaszorszag kézepén
vasuton egy napig. - Olasz régiok.

Az éj soOtétjében villanyfény mellett szallottunkrjpa az anconai révben. Eszlinkbe jutott
ismét a kedves hon, medytmost oly messze voltunk. De nem értiink ra solkdigélkedni,
mert a kiszallok tomege vitt@ke.

Egy olasz rengr szivességll elvezetett benniinket egy ,Caffee”-ba.uzpiszkos utczadba
vezetett, pedig ez volt &-ut. A kavéhaz tulajdonosat felzavartuk, a ki 6réehmyitotta fel
kis bodéjat.

Hogy is nézett ki?

Két kis fehérre meszelt szoba tele rakva oldalkizmkon csészékkel, italokkal.

A j6 taljan valamennyilinket megtisztelt egy cségadfé con latté”-vel, kecsketejes kavéval,
a mit megleheis szivszorongatasok kozott ittunk meg. Erddike néztem, a mint a taljan
kaffés tlzet rakott, foléje nagy edényt tett, Dfad szitotta a tlizet; igen gyorsan ment neki a
munka, kiulonben Ugyességét egy honi hdlgyecska is, szintén ott volt, elismerte. Az
olaszok ketten voltak s mindkét taljavatkeny és szives volt; a fizetség nem volt rendkivi

A fehérre festett falon primitiv rajzzal s rikit@isekkel ékesketljelenetképek voltak az olasz
életl, mind olyan jelenetet tlntetvén fel, a hol véatuhk folyni. Az olasz heves és
vérengd typust itt ezek a megleltet kezdetleges képek is igen jol tintették fel.

Innen a kikdbbe tértlink vissza. Reggel a pénzdigk vizsgaltdk meg podgyaszainkat, aztan
az alloméasra menttnk.

A késés miatt Anconaban nem sokai@zidettiink; pedig Ancona nagy kik#aros, mintegy
28000 lakossal bir.

Remek kildtdsa van a hajé- és vasutallom&sd feltengerre, s a Monte-Astagno és Monte-
Guasco kozott. Kbzel van ide Loreto, a hires buarsuipely.

Megleptek monumentalis varszerii 6don éplletei, dyakmek kopott falait egyszeri
vilagoszold ablakok diszitették. Az alloméas melktép park van, de ennek estetikai hatasat
mas oldalrél lerontja az az olaszokndl altalandssags mar itt észreveldetlivat, hogy az
emeletek ablakaiban szaritjak a fehértidaet.

Az anconai allomas nagy és kényelmes berendezédérméllomas.

Nyolcz ora felé jart az &l mikor Roma felé indultunk. Mindjart a betelepeutslattuk a
nagy kulombséget, a mely az olasz és magyar voridaolelme kozott mutatkozik. Ott a
masodik osztalyu kupék nem sokban kilombéznek aanataink harmadik osztalyatol, -
pedig az ara csaknem négyszer annyi.

Anconét elhagyva még egy ideig élveztik a tengeyi® remek kilatast, de aztan lassan
elvesztettiik szemeinka| egyre jobban bementiink a szarazfoldbe.

Jobbra-balra éttiink aprd varosok varszerl éptletekkel, tobbniiésziklakon, dombokon.
Hazaik teteje lapos.

A vidék igen valtozatos.

Most messze foldon olyan siksagon haladt vonatomitha Kecskemét felé haladna, majd
meredek, svajczi benyomast Kelsziklas hegyek felé megyink, a melyeknek meredek



oldalan hegyipatak zuhog ala, amott héval fodottyee latni, tavolabb a tavasz GéEnyeit,
rigyed eper- és olajfaetd, majd egészen zdld ligetet, czitrom- és nararaisbiszelegve
vagy kedves cziprusokkal.

Az utak nem igen népesek, alig lehet latni embsaékeret; a szekérben 6szvér, a dnez
kecske.

Igen sok apro allomas mellett robogtunk el; allofbidadkeik piros sapkajukkal a budapesti
hordarokra emlékeztetnek. A nagyobb &llomasok igérvannak berendezve, az utczakra
nézve restauralas szempontjabdl; csak az kar, admzgd utas olykor fizetni nem ér ra, oly
gyorsan jon a cséngetés.

Anconatél - Rémaig a kovetkéznagyobb allomasok emlite6kl Falconara, Albacina,
Fabriano, Torsato, Nocera, Foligno, Spoleto, TeNayni, Orte, Civita-Castellana, Fara-
Sabina, Monte-Botondo.

E hosszu Ut alatt legnevezetesebbek azok az Uvage&lyekbl a finom toscanai és frascatti
bort ittuk.
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ROMAI SETAK.

Romaba érkezés. - Az 8lbenyomasok. - A Szent-Péter-templom torténetetendplom leirdsa. - A
Piazza San Pietro. - Szent-Pal-templom. - A Jamicheégyen, Garibaldi szobranal. - Kilatas Romara. -
Santa Maria Maggiore-templom. - A laterani templer@olosseum. - Foldalatti katakombék. - Szent
Kalixtus és Szent Agnes katakombaja. - A Forum Rama - A papanal. - Sétak Réma utczain. - A
Capitoliumban. - Capitoliumi és laterani muzeurA. vatikani miremekek. - Rafael loggiai, a
Stanzak, a Sixtus-kapolna, a muzeumok. - BUCSUDAREDI.

Délutan o6t 6rakor érkeztiink meg Rémaba.

Az eddigi allomasok népességét és forgalmat joskilrhulé embertomeg és ezek silrgés-
forgésa is lattatta, hogy Olaszorszéagafrosaban vagyunk.

Lassan és méltosagteliesen lépkedtink ki az inddhazgy kellemes parkirozott térre
jutottunk, kdozepén szdkuttal, ez a Piazza Ferrovia, korille remek palatdsougyanitt a
Santa-Maria degli Angeli nevi templomdy. Hajnald Lajos megboldogult kalocsai érsek,
Szécsény szilbtte, hazank jeles fianak temploma.

Itt ezen emlitettem téren kocsiba Ulve, a Belvebergajtattunk. A Stacione-Ferroviatol idaig
igen folemed volt az Ut benyomasa, valdban a legszebb részigtentunk a Via-Nacionale
irAnyaban a Palazzo-Venezia és a Theatro-Nationeliett.

Késsbb, mikor megismertem ROma mellékutczait is, nerdltten ROmat oly folbtte
felségesnek, mint az élevonulas alkalmaval.

Remek modern varos allt mosté#em, kétoldalt monumentélis és diszes palotakikal,
szobor, ott szdkit egy kedves park kozepén, - az emberek, kilimaspapok sokasaga
tolong a diszes kirakatokkal ékeskadczakon élénk villanyos- és lovasutkdzlekedés.

A Tiberishez (ma Tevere) érve, rogton felismertetilaldalt fekw Vatikant, a Szent-Péter-
bazilikat. Atkocsizva a Teveére rovid hidjan, azgyalvar (Moles Hadriani) mellé értiink; -
nemsokara a Belvederébe, innen a Santa Martéba.

Aznap pihentlink; csak masnap kezdtiink a varoskEnési.
Masnap a szomszédbandeSzent-Péter-templomot néztilk meg.

A Basilika di San Pietrpa vildg legnagyobb temploma, a meljtirténelmi szempontbdl is
folotte becses. Ez a templom, a melynek ma maénéte is van, valoban felerbehatdssal
van a szemléke, oly hatassal, a mely a vilag legnagyobb templaak megfelel.

Ezt nem csupan a méretek nagysaga, a részletekgéaznek diszei, a torténet érdekeltsége
teszi, hanem az egész kompoziczié hatalmas eggégesa melyet egyszerre attekinteni nem
is lehet, csak hosszabb és tudomanyos alappalkBsdiltség és figyelem tud k&kEpen
méltanyolni.

Ismeretes, hogy az élsmég fabol készilt bazilika leégett s hogy ennekyédre épllt a
szilard és monumentalitas tekintetében paratlailikegza mely azonban még igy is az évek
sora alatt tobb valtozadson ment keresztul.

A jeles bazilikat alkoté egyének kdzott eByamante,egy Rafael,egy Michel Angeloelég
méltod név a nagy alkotashoz.

A méretek nagysaganal elég megemlitenem, hogy épkigé 187 méter hosszu, 46 méter
magas és 28 meéter széles, a kereszthajo 137 nosisrth a bazilika nagy kupolaja 146 méter
magas.
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A templomban adoltaron kivil van 29 oltar és 148 oszlop.

Az elbcsarnok diszes stukko-plafonnal, mindkét végén exgy-lovasszobor all, az egyik
Nagy Konstantin csaszar szobra, a hires mést@&erninitdl; a masik a Cornacchini-alkotta
Nagy Karoly-szobor. A bejaronal antik szobrok vdna#rikai marvanybdl.

Ot kapu vezet a templomba, a kozé@z u. n. Porta Santa, a melyet csakis jubileumi
Unnepély alkalmaval nyitnak ki.

Bemenve a templomba, egy oriasi szemkapraztatéélyba ériink, a melynek alig latni a
végére. Egész édltarig szabad a tekintet, padok nincsenek.

Jobbrol és balrdl tobb mellékoltar van, mindmegaregy-egy kilon templomébltara, a
mely mellett mise alkalmaval ott talaljuk a tolhai@onat.

Papék, szentek szobrai, siremlékei, jeles festnhergranydisz, mozaik diszitik a templom
belsejét.

Az oltarképek Michel Angelo, Guido Reni és masokild alkotasai, a szobrok és siremlékek
Bernini, Antonio és Pietro Pollajulotivei.

Legnagyobb ihletet kelt a szendlben Michel Angelo hires madonnas képe, a ,Pieta”
Hasonldképen érdekfesiies ihletkeld a ,Confessio”; jeles alkotds még IV. Sixtus és IlI
Sandor péapa sirboltja szobraikkal.

A féoltar ebtt mennyezetes kupola van, alatta oltar, koruldéec$n megkozelithet
bemélyitett oratorium Szent Péter sirja kordl.

A kupola remek mozaik-épités; 149 méter magas, lgrmek tetején is voltam; innen remek

kilatas esik Rémara és vidékére. Alattunk a Vatikdndiszes kertje, odébb a Tiberis, két
partjan a halmok varosanak palotai, a tavolban fedté Soracte hegye. Innen belatni az
egész egyhazallamot, a melynek nagysaga koriloléih, mint Turiné.

ElGIr6l nézve a bazilikat, tiz hatalmas oszlopot lat ewber, kézepén a nagy kupola, oldalt a
két mellékkupola.

A San Pietro éltt van aPiazza di San Pietta Szent-Péter-tér.

Ellipsis-alaku tér, a Tiberis felé nyitott, a b#al felé jobb- és baloldalt oszlopsorozatos
mennyezet altal zarva, tetején szobrokkal. Ez Bémiive. Az oszlopok dor stilben. A tér
k6zepén magasra szpkét szokkut van, a mely egy hatalmas obeliszket fog koEm. az
obeliszket Caligula csaszar Heliopolisbél ROmabzalta, a mely eleinte a Circus spinajaban
allt, a honnan kébb a mai helyére kerult.

Ugyanaznap déléttién még a pénzvaltbba mentem, a hol mulatsagsalighs utan sikerdilt
magamat a taljan bankarral megértetni.

Ebéd utan a papai egyetem harom biborruhas névémdeéla kik mindharman magyar fiak
és a filozofia doktorai, villanyosra Ulve Szent-Pal-templomharentiink.

Elébb mar az angyalvarat s a Palazzo Barberinit megastik.

A Szent-Pal-templom a kilvarosban fekszik, ide temunkban lattam a Monte Testaccot, a
mely allitblag a patriciusok altal eldobott szavaziveklbl képzdott, lattam a Medicik
villdjat, a Sextius-féle piramist.6Fékessége a Szent-Pal-templomnaléatér, a melynek
z6ldszinu dragakoéveit az orosz czar adomanyozta.

A templom &tnézete kdnnyed és vilagos, esztétiydildlemesebb az @binél. Az 6thajos
120 méter hosszu templom mennyezetét nyolczvaritgsaiop tartja.
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Benne Szent Péter és Szent Pal szobra; a festméaggkésze is ezen két szentre vonat-
kozik, ezeken kivil jeles a Confessio, Maria kotaya, tobb Krisztus- és Madonna-kép. A
mennyezet kasettai hasonloképen diszitvék. A temaldenediktinusoké.

Most kocsiba Ulve aMonte Gianiculéra hajtattam. Csigaszerl utakon zoéld palma és
czitromfas parkok kdzott értem fol adee. Diszes emlék itt az Aqua Paola, hatalmas vézesé
a mely tle 60 kmnyire feké Lago di Braccianobdl veszi a vizet.

Aztan egy kisebbszeri templomot néztiink meg, nteleetspanyolok altal birt szénészeti
palotét.

Remek kilatas van a Janiculumrol.

A lenyugvo nap bearanyozta halvanyulé sugaraividtiaatart, alant a Pantheon, a Chiesa
Nuova, Gesu, Terme di Tito, S. Giovanni in Laterangoli, Prascatti, a Tevere.

A Monte Gianicul6n van Garibaldi lovas-szobra.

Most gyalogosan mentink tovabb. A hegyemerbben elhaladtunk azon fa mellett, a mely
alatt az olaszok jeles kéje, Torquato Tasso, a Megszabaditott Jeruzsalemicxilaghiri
eposz szekye, irta verseit.

Korhadt, vén fa, alig, de még leveledzik; nem cs@tautazé idegenek mindig visznek rola
egy levelet, emléket a nagy kére emlékezve. Ennek emlékét edypkzlop ma is jeldli.

Most egy stk utczdba értiink, hol mintegy husz-harmincz utceegly ,Diavolo, Diavolo”
(6rdog, 6rdog) kialtassal idvozolte vords-reversmukp Kiséinket.

Kifaradtan értem a vacsorahoz, a hol az olajos jthesak boszantott, de ki nem elégitett.

Masnap aSanta Maria Maggiore-templomhaomentem tarsaimmal egyitt; ez a templom a
hasonlé nevi téren van.

A Maria tiszteletére emelt templomok kdzott ez gnlgyobb. Az élcsarnokbdl 6t kapu
vezet a templomba. A loggidban Krisztus, Méria, Pahos, Jakab, Péter, Andras glérias képe
lathato. Valamennyi jeles kéz alkotasal!

A templom belseje haromhajés bazilikat mutat. Azzbstas ragyogd és Unnepies! A
k6zéphajot a mellékhajoktol 42 joni oszlop valesHil, ezek négy granit kivételével marvany-
oszlopok.

Valamennyi mozaikdiszil architravot tart. Impozarisatar és a puspoki tribunal. A mellék-
haj6 Héke a baptisterium.

A festmények kozt kiemelkedik a Szent Katalin a timiamat abrdzol6 oltarkép és Michel
Angelo-féle ,Méaria mennybemenetele”. Ugyanitt Guldeni jeles freskai is.

A Bazilika Liberaniabol a Via Merulanan keresztgmét kocsin a.aterani templomba
hajtattam. Eitte a hasonnevi tér. A tér kozepén all egy hatalwees granitbél valo
obeliszk, a melyet allitélag Nagy Constantin csasw@ott Rdmaba 357-ben Krisztus utan. A
Battisterio a legrégibb kapolndk egyike Roméban.

A bazilika San Giovanni in Laterano ,Omnium urbisagbis ecclesiarum mater et caput”,
Nagy Constantin 6ta Romatémploma. A 12 apostol szobrat benne Bernini taevea
templom belsejének diszitése Michel Angelo, Dot@at&afael, Giotto kezét ered.

A Lateranbdl aColosseumhomentiink. Méltésagteljes épulet, mely romjaibansedalatot
kelt. Mintegy nyolczvanhétezer embert befogadousiranily élet hajdani emléke? Mellette
Constantin csaszar diadalive.
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Innen a Via Cavour és Via Nacionale mentén bolyarkggén értiink ebédhez.

Ebéd utan egy tiszteleidvezetése alatt kocsin$zent Agnes katakombalialdalatti sir és
imahelyekhez hajtattunk. Oda menet a kilvaros UJedpit csodaltuk, a melyek mint Gresen
allottak. A Szent Agnes katakomba a Via Nomentdati diszes és becses ereklyéket tartal-
maz0 kis bazilikaval. Az oltarképek Szent AgneSegent Emerenczia martyrsagat abrazoljak.
A foldalatti s6tét folyosdkon gyertyafény melledrkaltunk; jobbra balra sirok, imahelyek: -
mind megannyi szomoru emléke a keresztyének UltEsitieoranak.

Visszafelé a kiralyi palotaPalazzo Reale mellett haladtunk el.

Nem messze innét a Colosseum,3aa Pietro ni Vinculi nevi templomz utébbi szegényes
berendezésu templom, melyndlokaranosrzik Szent Péter bilincseit. Becses emlék jobbrél
Michel Angelo hires M6zes-szobra.

Tavozva, a Palatinus alatt haladtunk el a Via Appat Ut felé, a hol a koldusok raja lepett
meg. A Via Appian aSzent Kalixtus katakombé&kintettilk meg. Utban Caracalla csaszar
fardéinek romjait tekintettem meg. A Via Appian van nmega hely, a hol Szent Janost olajba
fozték, ma ez a hely kellemes narancs-liget. Ugyaveih a Scipidk sirja: Sepulcrum
Scipionum, aztan jon a Tiberius Gracchus és SzelmeSyén kapuja.

A Szent Kalixtus katakombanal trappista-baratolaftigk, a kik meglehés belépdij ellené-
ben engedtek be a katakombéba, a mely a Szent Agités nem hatott meg egy cseppet
sem, mert Ujat nem lattam, s a j0 trappista asvadet sem igyekezett szivesen megmutatni.

Ez a katakomba egyébként arrél nevezetes, hogyeberintegy 12 papa és szent pihen.
Benne lathatd Szent Cecilia freskoképe, mely eiledetnozaik volt, csak a VII. szdzad 6ta
freskd. Ugyancsak itt Szent Cecilia fehérmarvambsa és sirja. Egyébként ez a legrégibb
katakomba.

Ezutan a Néro-féle vizvezetéket néztik meg e katakdkorul, az egykor fontos szerepet vitt
Aquae Neronis ma romjaiban is keveset mutat.

Most Roma legnevezetesebb régiségéhez mentiifkyuan RomanumraEszaki részén az
egykori Carcer Tullianum, a melyben Szent Pétdodsa volt, s ennek emlékére ma egy
kapolna van benne: ez a San Pietro in Carcere.

A Forum Romanum egy mély volgy a Capitolium és falks kdzott. Az egykor mozgalmas
életi forum ma mar természetesen csak romjaibandlatsatdé. A romok associatidkat
inditanak a szemléllelkében, a fél oszlopok, rom templomok, ledilzibeak kiegészilnek
az associald tudataban s elragadtatassal képtelimagat a kétezer év utan szethigbba a
zajos és mozgalmas vilagba, a melynek ez a hetyeggkor mélté kozpontja!!

Ott latni még a romjaikban is nagybecst emlékekt kA orticus Deorum Consentium,
Templum Vespasiani, Templum Concordiae, Templumtd@as Basilika Julia, Templum
Saturni, Arcus Septimii Severi, Templum Caesarisiufn Vestae neviu épuletromokat, nem
csupan a respublica, hanem a hatalmas csaszarsagafds.

-----

svdjczi testrcsapat alltort, a kaputdl hosszu graduson mentink fel egy Mickegelo
festette termen keresztul a fogadd-terembe. EzAada,delle Beatificationi”, a boldogga
avatasi kapolna. Ez egy téglany alaku diszes aranyezeti, él oltarral ellatott terem. Ez
alkalommal magyar, német és franczia emberek vdtktdgadason.

Mikor a pirosruhds komornyikok a vallukon viseltrdszéken behoztak a papéat, harsany
élien, hoch és vive kialtasok hallatszottak.

A magyar ,€ljen” hangzott legésebben.
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XIll. Le6 Osszetopordodott aggastyan, mosolygé josatekintettel, piros talarban, kezét
aldasra emelten. Az oltarot letették a hordszékbs kezdetét vette a szertartas, a mely egy
féloraig tartott, utana tbbbeket a pdpa magadhordsty megszolitassal tintette ki és lab-
csdkra magahoz engedte.

Korulbeltl masfél éraig tartott ez az altaldnosakliatas, a melynek végeztével ebédelni
mentunk.

Délutan ismét Porubszky dr. hazankfia kalauzolt Ridéam. Kocsiban a Viktor Emmanuel
lovasszobrahoz hajtattunk, innefMante Pincinonevl hegyhez, a melynek remek kiallitasa
van, tovdbb menve a kovetkdzestek szemlélet ala: a Foro Trajano, az igazsagiajota,
mely most épulSzent Joachim temploma mely szintén épités alatt all még s melyet XllI
Leb emeltetett.

Ez igen kellemes impressiot kiéltnodern templom.

Az Andrea della Vallé-ben van a vilag legnagyoblinBshemije, kedves templom a Szent
Ignacz, Minerva, Jézus templom, kozel itt az egyetenen aCorso Vittorio Emmanuelére
ertink.

Este volt, mikor egy pazar fényu ristorantébe (égiibe) helyezkedtink el, a hol finom
frascatti bort ittunk.

Vacsora utan a Corson gyulekeztink a Caffé Naodead, a honnan az Olympia nevi
orfeumba mentlink. Ez az orfeum is meglepett; cdépg, pompa és kellem, egészen telve
elegans élvwwagyo és irantunk igetizd8lkeny kdzénséggel. Azéaldas elég mulatsagos volt, a
hélgyek szépen trillaztak, tanczoltak, jol sikeréltmozgéfénykép bemutatdsa is. JOokés
kerultink innen haza.

Reggel aCapitoliumbasiettiink. A Palazzo Conservatorio és Museo Capiichdott is sok
tanulsdgos és élvezetes latnivalot. A két jelesleépdl Piazza del Campiglora esik, a tér
kozepén &ll Marcus Aurelius csaszar lovas szobtészBr aPalazzo Conservatorioba
mentlnk. Az udvar is sok a rémai épitészet és sazlt emlékedd felmaradt becses targyat
tar elénk. A sok nevezetesség kozll jelen soraingdég megemliteni abbb nevezetessé-
geket.

Az (j kapitoliumi muzeummagaban foglalja az Ujabb &asatadsok eredményeitutaddn
régiségeket és bronzérmeket; a kupola-terembefthdtdd Sulpicius Maximus siremlékét,
tovdbba Anakreon hamvtartéjat, az efezusi Dian&gmtoliumi farkast; az u. n. pinakoteka
Rubens, Paolo Veronese, Guido Reni, Bartolomeoic&bt Tizian, Velasques alkotasaival,
mindannyi egy idedlis vilagha emeli a redlis szédnlé

Az ugynevezett kapitoliumi muzeum hasonlokép érdekgiségek gyujteménye. Itt a hires, a
miavészettorténészek és esztétikusok altal sokszdinfdle oldalrél vitatott ugynevezett
Haldoklé gladiator szobra. Praxiteles Satyrja stkéumi Venusa szintén remek alkotasok.

Most alaterani muzeumbaentem, mai neve Museo Gregoriano Laterani. Fisitdsalaljuk
a Museo Profanot, a hol a klasszikus 6kor szob@emniannak.

A nevezetességek egyike a VII. teremben lathatdres u. n. tanczol6 satyr, melylyel annyit
foglalkoznak a rkritikusok. A keresztény régiségeket azéetsneleten talalja az utazo. A
képgyujteményben Filippo Lippi és Andrea del Santwei.

Az nap délutan a vatikani termek nagy részét tekiem meg. Egy hazénkfia, a ki mint papai
tisztviseb kalauzolt benninket, megmutatta a diszéssarnokot freskodival, melyek kozt
nevezetes Réafael Halfogasa, Tician Krisztus égliaiati bolcsek czimi timnemeke. A papai
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termek mind aranytérzettel, bibor-selyem faldiszszel. Lattam itt a smdrkiralyné altal
nemrég adomanyozott Murillo-képet.

Voltam a tronteremben, a konzisztoriumban, a pdzaképolnajaban.

Ugyancsak a Vatikant diszitik az u.Raffael LoggiaiEz egy hosszu négyszdgalaku folyoso,
oldalt s a menyezeten tele festve Rafael ecsetével.

Itt latni az Uj- és O-testamentom legnevezeteseldngteinek megorokitését, a mint Réafael
langlelke azt elképzelte, s a mint azt ecsetévestette az utdkor szamara, a mglytana igy
tisztdbban latja és ismeri meg az 6- és Uj-testtonejeleneteit.

A mint Ré&fael langelméje elképzelte a szent multiwdikké fenmarad6 eseményeit, ecsetével
megtestesitette, s a szertitéhlet varazsa szallja meg a szemlélet altal, réext, hogy az a
bibliai jelenet ugy van itt falra festve, a mint é&gtokéletesebben valaki csak elképzelheti. A
k6zdnségessé valt bibliai képek mind Rafael alkotas

Dicsoség az elmének, mely az isteni térténeteket ilpxsebével tudta megalkotnil...

S ki ecsete &ltal az isteni adomanyok legszeblikiet tokéletességre, a dictangelme alig
37 éves kordban hagyta itt a foldi vilagot. Milyrka foldben porladni a testnek, melynek
lelke mélto ott fenn Isten kdrnyezetéhez. A Panthao olvashatni sirversét:

llle hic est Raphael, timuit quo sospite vinci
Rerum magna parens, et moriente mori...

A kincsek oriasi halmaza van a Vatikanban. gténténetben annyit irtak a Sixtus-kapolnarol,
a Rafael-féle Stanzakrdl és Loggiakrél, de nemtlelzekbl eleget irni, annyi a szépség, a
gyonyor bennik. S torténetiik felette érdekes, tarad alkotasok szépségéhez!

A Sixtus-féle kapolnaevét IV. Sixtus papatdl nyerte, ki koranak leggelbb fegiivel tele
festette ad hazi kdpolnajat. S milyen kor volt az? Mely egyWRgnot, egy Sandro Botticellit
adott honanak! Ezenkivll csatlakoznak a jelesekhéité tarsként Cosimo Roselli, Dom.
Ghirlandajo, - a szoboralkotasban Michel Angelo.

Raffael Stanzdpan Rafael keze hagyott 6rokbecsii remekeket. lalkatds a ,Stanza della
Segnatura”’ cziml teremben a theologia, poesisygiphia és igazsagossag allegorikus képe.
A falon a vilaghirt ,Disputa”. Fent az istenségdéges kornyezetben, - lenn a foldiek leg-
szentebbjei: az oltariszentség titkainak furkészejtelmes, titokteljes gondolatokba mertlve,
lelkiikkel az ég felé vagyakozva. Ugyanitt a Parioase athenei iskola. A stanza d’Eliodoro-
ban van ,Attila és |I. Leo” képe; az a jelenet viirmegorokitve, mikor Attilat I. Leo RoOma
falaitol isteni eével visszatartja. A Constantin-teremben, a Miklép&lndban is jeles fal-
képek vannak.

A ,Museo Chircheriano™ban van a sokat emlegetett Ficorini-féle cistajamift sok néprajzi
és torténetétti emlékek gyljteménye. A Galleria Doria-ban peRifael, Tizian, Velasques,
Domenichino, Ghirlandajo, Bronzino, P. Veroneséreamekei. Hasonlokép sok szép fest-
mény van a Palazzo Colonnaban is. Itt Pietro NpvEihtoretto, Palma Vecchio, van Dyck,
Rubens képei. A Borghese-palota muzeumdéban szigbén gyonyore van a léleknek.
Renaissancekori kép sok van itt.

Az antik targyak muzeumanak tobb részét kulonbizteteg. A Pio Clementineban a
Praxiteles Venusa, a Myron Diskos¥et a Juno Sospita, az otricoli Zeus, Apollo Musage
€s a muzsak szobrai a legnevezetesebbek. Praxifedss, az alvd Ariadne, a Laocoon-
csoport, a belvederi Apollo, Hermes szobra, Hemtdez6ja szintén itt.

16



A Museo Chioramantban az ifja Augustus sirja, Tiberiuséiszobra, Niobe leanya, - a
Braccio nuovoban Augustus, a szomorkoddé Amazorihenp Satyr lathatd. Az egyptomi és
etrusk muzeumban szintén sok a latnivalo.

Annyi itt a szépség és latnivald, annyi d@kimcs és miremek, hogy maganak Roma latni-

valdinak szemléletéhez kellene harom hoénap. Igyetieh mindent attanulméanyozni és

atélvezni teljesen, igazan, - ez lenne aztan ke#eegy harom hénap. Mikor az a par nap is
felejthetlen marad, - 6rokre!...

Este volt, ké§ este, mikor a szemigdésnek vége volt. Tapasztalatokban gazdagon, ismét
kifaradtan tértem lakadsunkra, a Santa Martdbanazédmagoltunk. Tarsaimmal elmentem
még egyet-mast venni, aztan a Corsora mentink,| anBgvacsoraztunk. Izletes vacsorat
kaptunk, utana a vonathoz siettiink. Eppen kiérténgtatiohoz, - nemsokara beiiltink a
vonatba, mely egy féléra mulva robogotirel Napoly felé!...
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POMPEJIBEN. A VEZUVNAL.

Napoly és Pompéji felé. - Pompéjiben. - A varostiaut Pompéji ma. - Impressiok, a pompéji
miemlékek méltatasa. - Milyen varos volt Pompéji? véhos erkolcse. - A Vezuvon. - Associaciok.

Szombat este tiz 6rakor indultunk el Somabél sfelél haladtunk Napolyba és Pompéjibe.
Kényelmetlen, & nedves Ut volt ez egészen reggelig. Mikor haphatty igen Kivos volt.
Napoly ala értiink reggel, a melynek kérnyéke skkjfak, narancs- és czitromligetekkel, dél-
szaki Ultetvényekkel, tavol tobb, a kdzelben éawannyi kdzt legérdekesebb vulkant latni:
ez a Vezuv, egy 0rokké fustdlgupalaku hegy, a mely kiegésziti azt a vilagszeépgramat,

a melylyel Napoly dicsekszik.

Rématdl atunk Napolyig Segni, Ferentino, Aquinoane, Capua, Catalunovo iranyaba vitt.
Hétkor értink be Napolyba, a hol az alloméson nggghztink, aztan kulén vonattal
Pompéjibe mentink.

Egy Orai igazan kellemes Ut utan a tenger mellékéienk s j0 ideig itt is haladtunk, Utunk
egyébként félkorben vitt, s igy a Vezuvot tébb tdlecsodalhattuk.

A felasott Pompéji megtekintése kbvetkezett mogy Eét és félezer évd@ti romai provin-
cziai varos all itt éttink, romjaiban béar, de e romok megelevenitik loerédelkeket, a mely
maga elé varazsolja az igazi, egykor viragz6 peaiat magan- é€s nyilvanos épuleteivel.

Ott a romai haz, a forum, a bazilika, a teatrunbalnea ugy, a mint az RGmaban s a tébbi
rémai miveltségu varosokban volt.

Ismeretes dolog, hogy Pompégrégi oskus-samnit varos volt Campaniaban. Lakdéeme
maveltséggel birtak.

Az oskusok utédai, a samnitek, az dsszes tengengdsok urai lettek. A samnit és pun
h&boruk utédn kdvetkezett korszak hozta meg a \@lgdvirdgzasi koréat.

Rdéma uralma idején a varos Uj nevet kapott: Coldeaeria Cornelia Pompejanorum.
Augusztus alatt érte a varos masodik viragzasitkora

79-ben végzetes szerencsétlenség érte a virdgasétvarVezuv kitbrése elseperte a sok-sok
szaz év mveltségének alkotasait, s elfedte a varost a \idkintete all. Szerencse, hogy
nem orokre!

Szinte aldandé ebben is az isteni Gondviselés, rkéflbb a mult csodas emlékeit egy
véletlen altal tarta fel a kivancsi vilag elé.

Egészen 1582-ig nem sokat tudott a vilag az eltetineérosrol. 1582-ben ugyarif®ntana
bukkant ra a romok eltemetett halmazara s a vélgtlal talalt targyak 0j és (j kutatasra
0sztondztek mindig tobb eredménynyel. Maig is folgimunka, teliesen még nem ismerjik
az eltemetett varost. De az eddigi eredmények miiblre biztatnak.

A felasott varos oval-alaku, 8 kapuval, megjegyzannban, hogy a kiasott rész nem egészen
fele Pompéjinek; a Porta Marina mellett van a muzea melybe az asatasok alatikelrtlt
dolgok egy részét elhelyezték, a nevezetesebb alaehapolyi nemzeti muzeumban vannak.
A Via Marina végén van a Bazilika, torvénycsarnaigllette Apollé temploma.

A Forum, a nyilvanos élet egykori centruma, telfefaismerhet.

Nem messzedte Eumachia, Merkur és Jupiter temploma a Curianszédsagaban. A fitse
utczaban talalni a Thermakat, a fékét; kozel aPansa hazata mely paratlanurizte meg a
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romai haz szerkezetét. Nevezetes méddeteager-féle hdzgs szdmos épilet templomokkal,
szinhazzal, amfitheatrummal.

Jéllehet, az utleirAsom utan roviden be akarok shdinaz Olaszorszagban tett érdekes ut
mennyiben még élénk emlékezetink itt 6hajtja. Aaakmok, melyelEierolli vasszorgalmu
munkaja altal az asatasok révén napfényre keridtgk,valodi romai varost tarnak elénk, -
egy rOmai varost a csaszari kor pezétptével, niveltségének szamos beszémlékével.

A régi kor torténetének nem egy érdekés,fantos részét beszélik el e romok s még mennyi
a felfedetlen, mindmegannyi sététben vilagité sniek.

Az eddigi eredmények Ujabb és Ujabb siker elérédsdzditnak.
Pompéji szemlélete elbdjolja a kivancsiakat, mépgm hat a tudni vagyokra.

Fofontossaga természetesen abban rejlik, hogy megisime tartoméanyi élettel a romai
csészari korban, a mit az ir6k utdn megismernisagit ezebtt.

Pompéji hazai arra engednek kdvetkeztetni, hogytarnanyi aristocratia mindenben kdvette
a romai nemest. A pompéjii lakdsok mind kényelmeselkakosztalyok szama tobb, diszeik
mozaik és fresko, szobrok.

A freskok tobbnyire mythologikusakHelbig, a ki ezen festményeket élénk tanulméany
targyava tette, érdekes tanulmanyt irt roluk; desokdis foglalkoztak ezekkel a freskokkal,

meglehebs polémia keletkezett ezen festmények koril, a ekedy érdemes is a faradsagot
pazarolni. Egyez vélemények szerint az alexandriai festkola miveivel lenne itt dolgunk.

Ezen freskékban tehat fontos korszaka maradt ragérag festészetnek, Olaszorszag ezen
zugaban. A szinezés és rajz egyforman méglempdern éplleteinknek is batran diszére
valnanak. A gydnyor, az estetikai élvezet, a melyetk a képek hatasukban nyujtanak,
nagyon kedves és fokozddik azon tudat altal, hagpk @gyedili képvisél az emlitett nagy
festi iskolanak.

Erdekes, hogy az Augusztus koranak koltészetétridmelss tekintetre hasonlatossagot
fedezhetnek fol az augusztusi kor koltészete és dmeskdk kozott. A hasonlatosség
szembeszdk a targyban, mindkdihek czélja a mithologia s a szerelem. De mikor &zt
szembeszdk hasonlatossagot észreveszszilk, nemoéafetjik el a kett kozott mutatkozéd
kulonbség észrevevését sem; a mig ugyanis a rogigdsket, a gordg hatas alatilet
telhetleg romai lett, vagy legaladbb is igyekezett leraddig a festés terén ezt a haladast
sohasem vehetni észre.

A szemlébnek okvetlenil észre kell vennie, hogy ezen freskiiktoi némileg idegenkedtek

a roOmai torténetek vagy legendak targyainak abésapbl. Ha igy all a dolog, most mar
felteheti valaki a kérdést, vajjon ez a gorogveitségl Pompéji romai varos volt-e?

Ezek a mithologikus és torténeti festmények, azmasaga arra enged kovetkeztetni, hogy
sok fest volt Pompéjiben. Ezek azonban a gazdagok résestetfek. De nagyon termé-
szetesen azért szegény ember lakéi is voltak asnakos ezek szintén laktak valahol; ezeknek
kevesebb koltséggel s gyengébb anyagbdl épitetiithdmm maradhattak meg a kivancsi
utokor szaméara.

A varos fekvésénél fogva is kereskeéls iparos varos volt, ezek az emberek voltak tehat
tulnyomo tébbségben. A felmaradtihelyek kilomben is elaruljak a foglalkozasok nemét;
voltak pékek, molnérok, 6tvosok, vanyolok, tdstvendéghsok, szinészek. A fennmaradt
emlékek mind megyzik ezen foglalkozdsok meglkésegét, kivalt ha hozzaveszszik a fel-
iratokat is.
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Ugyanakkor, a miéh Pompéji niveltségébl elismebleg nyilatkozni koételesség, ez a
classicismus iranti rokonszenviink és tiszteletiadat arra kényszerithetne benniinket, hogy a
hibakrél és hatranyokrél, ha vannak is emlékeisn@jak; &mde a varos teljes megismerése
miatt ezeket megismerni szintén szikséges.

A mulatéhelyeknek kilonféle fajablien vannak.
Felirataik nagy része azért a szerelemmel foglatkoz

Vénus istené volt a varos patronaja s talan ez az oka, hoggeeetemnek oly sok aldozatot
igyekeztek hozni, a mint erre felirataik nagy régaeatkozik is.

A pompéjii ember Vénus haragjaval fenyegette hasago

Szerelmesek vallomasai, az idedlis szerelem medhkygitdsa, szeretkezések, goromba ki-
fakadas, gany, gyakran atok olvashatok ki ezerripisak legtdbbjélbl. Egyike magyarul igy
hangzik:

Kis babam, ki oly csinos vagy

S nékem legszebb a vildgon,

O ha tudnad, megszeretnél,
Hogy utanad hogyan vagyom?!...

Igazan kedves vers, a gyongéd szerelem s epekéjbésdala.

E mellett igen elifien hangzanak a buja szerelem rut vallomasai, aekelyt bizonyitjak,
hogy az erkoélcs a provinczidkban épp oly laza voitt ROméban; s gondoljunk még Péarisra,
vagy barmely nagyvéros életére, a holiaveitség, divat éhaladasa mellett az erkdlcsi élet a
legnagyobb decadentiat mutatja.

Oroém, boldogsag, féltés, fajdalom volt a koltésektakkor is forrasa, hisz a lira 6rok. Mert
mig lesz a szivnek vilaga, €l a kbkzava:

An printemps des chants et des fétes,
Des zéphirs a la jeune fleur,

An sombre ocean les tempétes,

An coeur de I' homme... la douleur.

(Viragnak zephir, a télnek viharok, s az embersaividjdalom.)

A boldog szerelmes igy kialt fe]Ah! peream sine te, si deus esse veligialjak meg, ha te
nélkiled isten akarok lenni.,Quisquis ama veniat, Veneri volo rumpere costaglde
mellém szerelmesek, - mondja a megbantott imadétérédm a Venus oldalbordait!” Mily
6szinte vallomasa a szefesziv imadatanak: ,Methé, a sziné§zregész szivélh szereti
Chrestust. Venus legyen kegyes iranta s éljieneliqijo egyetértésben.”

Romaban nem taldltak e korban erényt, de az isnpo=x) hogy hidban keresték volna
Pompéjiben. ,E gydnyoru varos élblé vidéken feklidt - mondj8oissier Gaston- a hol
minden kéjt lehelt, hol a mézbarsonyszerii fénye, a langyos lég, a hegyek kedekd
korvonalai, a folydk s volgyek lagy hajlasai megginosdb valdnak az érzékekre nézve,
melyeket minden megnyugtat és semmi se bant.” Szédjes volt Napolynak, melyet mar
ekkor henye Napolynak (otiosa Neapolis) neveztek,ngely annyira igazolta a k6zmondast,
hogy a restség az 6rdognek parndja; szemkozt feBéa@tevel, a vilag legszebb, de egyik
legromlottabb helyével. Pompéji nem allt ellentégalj s példak e hatalmas csabjanak...

20



Most menjunk fel a kraternez. Oszvéres olaszolgadtunk, s ezek segélyével lassan s nem a
legnagyobb kényelemmel haladtunksrel fel a Vezuv oldalan. Természetes, a Midzet
vigyaznak is az utasokra. A legtdbbje, mint j6 nmmaga, vigyaz magara. Egészen a krater
torkaig nem tanacsos menni. Két kivancsi angol arégjegyszer, begurultak éztorokba s

ott haltak rettenetes halélt. A vedktszivart vagy botot kérnek, melynek végét a hamu
tizében mihamar meggyujtjak. Masélefunikulin is fel lehet jutni a kraterig. A hegyadl
folyton morog és mozog, a fist a torkan folyton. j8lem biztos e vidék lakéja sohsem, - a
lava barmikor kitérhetBulwer megirtaPompéji végnapjajta 2000 év étt pusztulni készidl
gorog niiveltségll romai varos torténetének utolsé napjadssa bennik az olvaso.

Gondoljunk az okori varos hamvakbdlokivott romjainak feltdmadaséra, képzeletiinket
engedjuk szabadon ropkédni a néma romok kozt, medifPompéji és virul. Ott a régi
Pompéji nylzsg életével, a zajos utczakkal, hazai, szinhazainfa, circusa, fudi a pezs-
g6 élet varazsaval... Gjra visszhangzanak falai kitdHaracuk isteni 6dainak melodiaitol.
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NAPOLYBAN

Megérkezés Napolyba. - Vendéglatonk. - Magyar dgddlyban. - EI§ séta Napolyban. -
Nemzeti muzeum. - Az aquarium. - A tenger Sorrés&apri felé. - Benyomasok.

Pompéjildl kocsin Torre Centralébe hajtattam, a hol vasilva Napolyba mentem. Mindkét
allomason, de kiléndsen az utébbinal sokat bosttaatdolakodd csicseronék, hordarok,
kefébk serege.

Napolyba érve a Garibaldi-korzon meguzsonnaztan@naké$bb érkezett barataimmal a
Hotel Commercebe szalltunk. Este a tengert, a tefed@ a Vezuvot, aViktor Emanuel-
korzots aGalleria Umbertétnéztik meg.

Széllodasunk utasitdsara masnap a Muzeum, Aquaésiionte-San-Martinotkezdtik
megszemlélni. Gazdank egyébként perugiai, németibaszél ember volt, a ki igen
érdekbdott a magyarok irdnt, a kiknekvarosarol, Budapesirsok szépet hallott.

Jéizien mosolyogtunk, mikor a szimpatikus taljaélledas, a kinél napolyi tartozkodasunk
alatt kosztoltunk is, elmondta, hogy egy magyarekked emberél megtanult egy par
magyar szot, pl. ety, kete, harem, ot fan, meniagly, ket6, harom, ott van, menjink).

Y

Mondta, hogy egy magyar dalt is tanult magyar kgt Kértik is, hogy dudolja el, de ezt
tenni vonakodott; de kérelmlinkre azért tudtunkita aabgy: ,etwas Csicsoni” volt az a dal.

Elsé l6vasuton tett Gtunk az Aquarium felé volt a ViklBmanuel szobra mellett. Utunkba
esett ugyanekkor a Palazzo Reale, a kiralyi pamt&kdmai modorban épitett jon és dor
oszlopos épllet remek kerttel.

A Piazza del Municipion van a Municipio: a varoshaa Castel Nouvo mellett van a Teatro
Mercadante; a tenger felé van a vilagité toronylaini a nagy kikdt is. A Palazzo Grandi-
nahoz érve talalni &postat. A Via della Universitan van a kiralyi eggst Universita regia.
A DOm egy haromhajos bazilika; a Castor- és Pdiemplom helyén ma a San Paolo
Maggiore all.

A nemzeti muzeumapoly Bérdekessége. Itt latni a pompéji dsatasok altaflengpe kertilt
régiségek legbecsesebb darabjait, a melyek a yelhalsak masolatban vannak meg. Okori
rémai, gordg, egyptomi és renaissancekori régisé@gelt ez, telve bronz, érem, Uveg,
inscriptio, szobor, festménypéldanyokkal.

Az id6 takarékossagot parancsol a szemléletben, siesstidk s azoknal alljunk meg csak,
melyek kildnésebben hatnak a szethlélkére.

Sok becses klasszikus freskiiztetik itt, a mely az asatasok utdn Herculanumigsn
Pompéjiben napfényre kerllt. Egyszerl falfestményaly mozaikok élénk szinezéssel,
targyuk egy-egy Amor, Cupido vagy Venus, virdgcsolsokszor egy mitologiai jelenet, pl.
Theseus hazajoveteled@elme utan, Iphigenia felaldozdsa, Nagy Sandor itigdo@ perzsak-
kal stb.; tobbnyire nagyon meg vannak térdelve.afnései bika és a farnesei Herkules
szintén remek alkotds, itt lathatok. Jeles marvaoiyok: a Pompéjiben lelt Artemis, egy
athleta-szobor, a haldokl6 amazon a plastikanakedi&ét Venus is van itt, a capuai €s az
ugynevezett Venus Kallipygos. Juno vonasai férkas@sek, rémes a Nero anyjanak szobra,
Agrippindé. A romai imperatorok szobra kilon teremlyan, azutan jonnek az istenszobrok.
Hat Venus-szobor van csak PompéliibA reliefek, bronznivek, edények, ékszerek kulon
teremben vannak, mind megannyi egy-egy ndeséinlék az ésidok szép napjainak
eseményetil, szokasairol.
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Képtardban ott latjuk Rafael s Correggio iskolaidmamek alkotasait. Ott a lombardi,
velencei iskolaét, - ihletkditszent kép Correggio Madonnaja, az ugynevezefZiglgarella”,

a Tizian festette Ill. Pal papa. Menijlink csak tdyab lelkiink repes a gyonydkt mikor latja
Andrea del Sarto, Pietro Perugino, Rafael, Pinthic Palma Vecchio, Jac. Bassano alkota-
sait, - eddig csak leirasbol vagy fénykélpsmerve, most szeritszembe latni!...

Az Aquariuma tengerparton all, &te gyonyori park van. Marczius elején tinddkbldben,
szobrok, szoékutakkal, virhgagyakkal. Az Aquarium az ugynevezaibldgiai statio egy
része. A kiallitott tengeri allatok gazdagsaga #&spsége tekintetében a napolyi Aquarium
nem talal hozza hasonlot.

A tengernek legnevezetesebb allatpéldanyai: timtaHektromos halak, medusék, koralok,

rakok, kigyok, csigak, a legnagyobb és legszebbpsanhpaval és gazdag valasztékban. Az
Aquarium mellett van a San Martino-hegy. Gyalog weera funikuldig, innen fogaskeréken

mentink fol a hegytéte. Innen elbajoldé panorama esik a teng8aweentoesCapri felé.

Kellemes kiranduléhely Posilippo is, de nem kevéshiegragaddok a Viktor Emanuel-korzén
pazar fényben tett esti sétdk sem.

Ez Napoly, a kordbbi ndpolyi kirdlysagvhrosa s a romai csadszarok kedvencz tart6zkodasi
helye. A varos kilseje ma nem valami fényes, -renéezet azonban csodas panoramaval
aldotta meg ezt a régi tengerparti varost, melydranyi a nikincs, a gyonyorkodtétrégiség,

s oly sok a nyomorg6 szegény ember.
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LA BELLA FIORENZA.

Firenze felé. - A Laco Trasimeno mellett. - Megedse - Emlékezés. - Sétak. - Palazzo Veggio. -
Loggia dei Lanci. - Galleria delli Uffizi. - A Dém.Kirdndulas Fiezolébe. - Nevezetességek. - Ismét
Florenczben. - Uj latnivalok. - Piazza del Indipenza. - Szent Markus-tér. - Szent Markus- és Szent

Lérincz-templom. - Petrarca hazajaban. - Laura-dalok.

Napolybdl Firenze felé ismét este indultunk. Kekenidh volt; kedves kép volt latni a szép
Trasimenusi tavata melynek az 6-korban oly nagy historiai szetgpti.

ROmatol Monte Rotondo, Attigliano, Castiglione, 2ze, San Giovanni és Riguano iranya-
ban haladtunk, tébbnyire sik vidéken. Firenzébe égtink s a Hotel Veneziaba szalltunk.

Marcziusi kedves napunk volt masnap s az utanatkéxtenapokon is.

Florencz igazan meglepett. Telve a tudomanyos é@gsai lelket taplalé emlékekkel. A
palotasorok szemlélete gydnyorrel tolti el a szétdésben ihletet lelket. Az elmult
szdzadokrol mesélnek egyrészt a fényes monumentuegpkletiint, de még romjaiban is
emlékezete altal tinddkimultroll... Mennyi gazdagsag a romokban, mennyiyfé@ sotét
halmazokban, a komor falakban?

Ha eltint is a dicsfény, mely hajdan a boldog néokbvezte, ha a hosszu szazévek mohaja
lepte is el a blszke palotak fedeleit; nem lengbell a roskadozo falakat ellenallhatlan
koltoi varazs... nem addzik-e neki a méltatd utdkor kbazeiteles tisztelettel, mely a magas
kort megilleti; nem maradt-e a fényes mez utan, megviselt kontdésében is 6rokre szép,
nagyszeril és utolérhetlen?...

Kellemes kirandulohelye van Fiezolében, tisztabdeh varosoknal s az emberekben is van
valami olyan, a mi kdzelebb hozza a sziviinkh6z.

Florencz, azékt Fiorenza, latin néven Florentida bella Fiorenza”, a ,szép” melléknévvel
az Arno mindkét partjan fekszik. Hotellink a Piade#ia Signoria mellett volt; ez volt a#¢t

a respublika foruma. Itt a Palazzo Veggio. A bej@tdMichel Angelo, Giotto, Leonardo da
Vinci s més jelesek alkotasaival.

A Palazzo Veggiovabkzemben van &oggia dei Lanci vagy mas néven dell' Orcagna.
Klasszikus szobrok Giovanni da Bologna, Benvenuédli@, Donatello és Fluminio Vacca
szobornfivei. Az Arno felé, a Loggia dei Lanzi mellett @bsta, a mely egy nevezetes épiilet
foldszintjén van.

Az Arno felé menve, jobbra és balra van az Uffialgta. Mindkét oldalt jelesek szobra;
Andrea Orcagna, Cosimo Roselli, Lorenzo, NiccolsaRo, Giotto, Donatello, Leonardo da
Vinci, Michel Angelo, Dante, Petrarca, Bocaccio, dievelli, Amerigo Vespucci, Galilei,
Benvenuto Cellini, - politikus, tudos,ivész, kolb-elmék legnagyobbijai.

A Galleria degli Uffizia vilag leghiresebb muzeumainak egyike.

Antik bronzmivek, reliefek, Giotto, Fiezole, Botticelliimei, Michel Angelo remekei, Réafael
hires madonnaképei, Tizihn Vénusza, rovidre fogwavelenczei, lombardiai, hollandiai,
franczia s a német iskola remekwvai itt. A muzeum az Arno mellett van, a melyneHjai
kozul érdekes a Ponte Veccio fieemeletes hid.

A dom,,il Domo”, vagy teljes néven: la Cattedralia dirfa Maria del Fiore, kividl diszes,
nagy alkotéas, belll komoly és méltdsagteljes sétgfsl. Michel Angelo, Robbia, Benedetto
da Majano kezei diszitették. Mellette a keregeztemplom, il Battisterio” és a haranglab, -
~,campanile”.
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Jélesik ma is visszagondolnFéezolébatett kirandulasra.

A dom ebtti téren villanyosra Ulve, mintegy 6tnegyed orhgadtunk, mignem egy kanyar-
gos ut utan egy kellemes, elragado kilatast nyhgigyre értink, a melyen Fiezole van.

Alig léptink ki a varosbdl, tavaszi mezbe oltdozgioba jutottunk, ligetek és villak sora
kozé. Amott magas hegyek latszanak, a melyek radshval fedvék; husz percz mulva a San
Domenico zarddhoz értunk.

Innen, a hegy labarél, bajos panorama nyilott Eeefelé, alant a varos palotaival, a kul-
varosban villasorok, keresztiilhasitva az Arno m#@ol. A hegy oldalan j6l esett lathom a
poetikus ligeteket, olajfaebtt eszembe jutott Kisfaludy:

,S0tét olajfak illatos tisében,
Ul a bas vandor, kény ragyog szemében...”

De mar itt is vagyunk a hegytet! Ez Fiezole, a firenzeiek latogatott kirandulgleel Szét-
nézink benne. Nevezetessége a régi Teatro Romanaljgbb Fabrika di Lavori in Poglia.
Mindenfelé papir-, szalma- és faiipararikat gyartanak itt.

Lenn mily kedves volgy!...

Ebbe a csdndes volgybe nem jut el a nagy vilagrvasga, de azért mégsem szakadt el a
vilagtol, csak békével visszahlzodétet.

Nincsenek itt égfelé térsziklabérczek, nem tatong ije§zinélység, gyorsan szdkhegyi
patakok kristalyvizét sem hallani csobogni.

De azért oly szép itt is élni, - félre vonulva &gtol.

Valami andalité koltészet vardzsa lebeg a vidékttfelmely merengni késztet, s csendben
abrandjainknak élni.

Az exotikus meéség engesztélbékét lehel, majd vagyat keltenek a tavoli dombblatszo
fak, erdk, ligetek.

Itt, a csbndes némasag 6lén, a paradicsomi szgépgdgyben ha el akarsz boldogsagban
temetkezni, s lelkednek édes gydnyort 6hajtsz gnérakkor nyugodtan bizhatod magadat e
tajra.

Csupa ihlet itt minden!

S mily isteni!...

A taj halma, berke, rétek, patakok mind ismerik altnmagy dalnokatPetrarca volt az 6
legigazabb dalosuk. Itt sirta f4jo konyeit, ha gih latott hervadni, itt o6rilt a kikeletnek,
mikor ébredni latta a természetet. Itt énekli:

WViz, lég, fuvek, virdgok, madarak,
Itt mind csak szerelerfit sz6lanak,
~Szeress megint!” mind mind csak erre kérnek!...”

A szerelemnek legédesebb szavu dalnokaéydti az utolsé troubadour s a modern liré-el
hirndke, kinek érzései, gondolatai, képei szamtzantérnek vissza a mai szerelmi koltészet-
ben is, a ki egyhangu targyaba, a platonicus epedédy csodas valtozatossagot birt dnteni,
a ki a nyelv és forma tiwészetében dantei magassagig emelkedett. Az eggszer
6szinteség, kozvetlenség megkapd ereje nyilvanudiloah, szonetteiben. Laurahoz irta
megkapo6 szonetteit, mintegy haromszazat. Ki voliraamaig sincs eldontve, de hisz ennek
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fontossadganal ébbrevald az a varazs, mely a XIV. szazad délt maig a legnagyobb
lirikusok k6zé emeli. Laura nem halt meg, él 6rgkkint a dalok nagy kddje, mig szerelem
lesz a szivekben, s mighért dobogni bir a sziv. S vajjon lesz-e oly kor lyrieledhetné a
szerelmet s Laurat? Ugy-e nem! Azért 6rok maradlehdtalma is. Fajni, orllni a sziv nem
sZinik meg soha. Azért énekli:

Mindig magéanos, elhagyott videk,
Melyen bolyongok lassan, sz6talan:
S méar messzil kerlém a helyét,
Ha barhol ember labanyoma van.

Méasképen meg nem Gvhatom magam,
Bubanatom, hogy észre ne vegyék!
Hisz testem cstiggedt mozdulatiban
Lathatnakrajtam, a mibennemgég!

S igy tudjdk mar e tgjnak, halma, berke,
Tudjak a rétek, patakok, mig
Mit rejtni vagyok emberek étt.

De oly vadont még nem lelék semerre,
Hol Amor ne lett volna kértlem,
S ne széltam von’ vele, mégvelem.

(Rado Antal ford. XXII.)

A Piazza San Marcoréppen akkor voltunk, mikor az olasz nemzeti Unatqalmabdl a
hymnust s mas olasz darabokat addttFelnti volt jeles minister szobra mellett a katraz

E téren a Szent Markus templomégKessége Giotto: Krisztus a keresztfan czimi képe.
Ugyanitt van a Poniatovszky Szaniszlav hazi kdgaln& Méria oltaran nagy halmaz arany-
ékszer van mindig, a melyet az ahitatosskivaknak le oda Méria tiszteletére. A templom
mellett a hasonnevl kolostor.

A Piazza del Indipendenzg alkotas, nagy tér, de még nincs esztétikaitdgzérelve; két
ujabbkori allamférfi szobraval. A Piazza San Lo@mz/an aSan Lorenzo-templonegy
kisebbszerll, diszes, de homalyos dads biré templom. Egyik nevezetes emléke Thorwald-
sen kezébl ered. Még egy utolsé és draga vacsora elkoltése Welencze felé indultunk.
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A LAGUNAK VAROSABAN.

Velencze felé. - A tengerre épitett varos. GHienyomasok. - Nevezetességek; az akadémia; a Szent
Markus-templom. - Doge palota. - Templomok. - A @larGrande. - A rémuralom idef#ib- Remek
paloték. - San Giorgio. - Maggiore. - A Canale Gimhatasa.

Kedves meglepetés ért a firenzei allomason, a ealeBdi Ferencz honfitarsunkkal talal-
koztunk, a ki Amerikat, Afrikat, Azsiat mar beutaz épp akkor Svajczbol hazafelé tartott.

Az éjet szokott nyugtalansagban éltik at, reggehban jokedvink kerekedett; egy par olasz
is volt veliink, a kiknek nagyon tetszett a magyalr é hymnus: ,Fecske madar messze
elszall” és ,Isten aldd meg a magyart”.

Utunk Firenzéil Bologna felé San Pietro, Pistoja, Vergato irdryalhaladt. Reggel értiink
Bologndba, a melynek mintegy 130 temploma véngVezetessége a kdzépkorban is hires
egyeteme. Innen az Adriai-tenger felé haladva,tédtyk utunkat Castagnolo maggiore,
Ferrara, Rovigo, Monselice, Abano iranyaban Padpwvaikor a Pdsiksagra értink.

Padua disze a Szent Antal emlékének szentelt BazB az egyetem, a hol jeles hazankfia,
Sztérai Mihaly is tanult. De mér jelzi a kalauzglandulunk Velenczébe. Utban Vigonza és
Mestre varosokat érintettik.

Mar kozel értiink a lagunak varosahoz. Nem egyszgsrmekes naivitasbol, hanem a termé-
szet nagyséaga feletti meghatottsaghodl éresbdalat az, a mely az embert elfogja, mikor a
robogd vonaton mess#élrmeglatja a nagy tengert, a lagunak vidékét, eevépitett palotakat,
mikor egyszer csak azon veszi észre magat, hoggtia vonat berobog a tenger kdzepére, a
viz fellletére.

Robog6 vonatunk 3601 méter hosszu hidon haladiébafszéraztél 4 kilométernyire fekv
Velenczébe. A hidon jobbra-balra tekintve, a tAvwdisszeségig, lat az ember kisebb vitorlas-
hajokat, csonakokat a part mentén, amott messazééniagy hajokat, ismét kézelben jatszi
gondolakat.

Podgyaszunk elhelyezése utan hajéba llve, a Ca@malelén at a Ponte Rialto felé haladtunk,
nemsokara kiszalltunk s a varos belsejét néztik meganale Grandén vansaépnivészeti
iskolais, a Santa Maria della Caritaban, a hol velenoct®észeknek, mint Tizian, Tintoretto,
Bellini, Paolo Veronese és Palma képei vannak,aginhétszaz. d€kessége az akadémianak
Tizian alkotasa: ,Méaria mennybemenetele.” E festyhé&asodalni kell, s az ihletett szivnek
atérezni. A forma-tokély, a ragyogd szinpompa efyyabamulatba ejt. Csak ra kell tekinteni,
s mindenki latja az orok Istent, a szent Sziz&tnaéges kornyezetet!

A jobboldali falon Tintoretto remek alkotasa vanaM csodatétele. Targya egy szegény
rabszolganak a kinpadrél valé csodas megszabadlésas szenvedély twészi megteste-
sitése e kép. A vonalak tokéletes vezetéséberinpmsmpak aranyos vegyulékében Tintoretto
langelméje igen kivilaglik. Paolo Veronese ,Szestfadja” is itt van, - a San Zaccaria nevi
templom sekrestyéjéb kerllt ide. Kivalo és méreteire nézve is legndgydestménye a
.Kanai menyeka” és az ugynevezett Lakoma Lévinél czimi kép. Nagyasu, folséges,
méltosagteljes alkotasa ez Paolo Veronese langeheié)

Velencze legnagyobb temploma Szent Mark-temploma melyet még 830-ban kezdtek
épiteni, miutan ézé6 évben a varos védzentjenek, Szent Markusnak hamvai hazakertltek.

Késsbb, 976-ban, Ujra épitették, a XI. szazadban lamif épitették s a XV. szazadban
gotizaltak.
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A templom kilseje-belseje egyarant elragadd. Bamgtggségek, kilondsen a mozaikképek, a
diszes doltar, mennyezet egyarant bamulatba ejti a szémldl fokapu felett, aranyozott
érczldl, négyes lovasfogat lathatd, mely egykor Nero sl Trajan diadalkapujat diszitette.
Utobb Konstantindpolyba kerdlt, innen Velenczébe.

A fooltarnal van &ala d’Oro, arany és ezust tabldkon dragakovek, igen beosgissreklye.
A Zéno-kapolnaban Zénd kardindlis siremléke és keaigr van. A templom mellett 98
méter magas harangtorony all, a honnan szép ki&iksa tengerre.

Az északi oldalon Daniele Maninak oroszlanon nyugadkofagja van. Daniele Mani 1848-
ban a véaros diktatora volt.

Nevezetes templomok még a koveideza San Salvatore, Santa Maria Formosa, Santa
Giovanni e Paolo, Santa Maria dei Miracoli, Santarisl della Salute, San Giorgo Maggiore,
San Pietro de Castello, San Sebastiano, Del Redwerfanta Maria Gloriosa, Santa Maria
della Orto, San Stefano, Santa Maria Zobenico, [Manno, Madonna Del Carmine, San
Giacomo del Orto, San Saccario, a velenczei istaggi altal festett oltarképekkel.

Templomainak valamennyiében talalunkikimcseket. Mindben pihen a régi Velencze egy
jelese, gyakran a legjelentéktelenebb templomblagreagyobb férfiak pihgntetemeit leljuk
fel.

Nevezetes historiai szerepe vadage-palotanakEz hatalmas benyomast tesz lefelé neheze-
d6é oszlopcsarnokaval, a szines marvanylapokkal takidsty homlokzataval, a keis csucs-
ives csarnokaval.

Kildnoésen szép a 71 oszlopon nyugvo detsarnok, a Loggia, a Szent Markus-templom
melletti portaléval egyitt, mely a Buon-testvérdkotasa. A doge-palotaban &ldpcsn
Mars és Neptunus szobrai allanak. A palota képtatami csodalatos vilagba emeli az
idegent.

Sok egymasba nyil6 terem kisebb-nagyobb, olykomalgysagu vagy mennyezetet betolt
remek képpel, a melyek Palma, Tintoretto és Pa@mikse iivei. A nagyteremben - Sala
di Consiglio grande - van egy idealis alkotas Patdoonessil, Velencze dicsitése, mélté a
nagy mester nevéhez. Ugyancsak itt Tintoretto Resatha, a mely foldink legnagyobb
olajfestménye, 28 méter hosszu és 8 méter magas.

A képtaron kivil egyéb megtekintésre mélté dolgbkonz-, marvany- s egyéb régiségek,
kapolna és konyvtar. A képek kdzott van egy, a nalgnagyarokra vald vonatkozasaval
érdekelt. Czime: Kizdelem a magyarokkal Zatdt el346. Tintoretto remek alkotdsa. Ez a
Sala del Sacritinidnak disze.

Most menjunk a rémes historidkban sokszor emlegg&éhajok hidjara”, Ponte dei Sospiri
a neve. A Museo Civico sok tanulsdgos emlék téra.

Szinhazai kdzul a La Fenice &langu. A hidak szama 378. Legszebb és legérdekesédbii
emlitett két hid: azsi Ponte di Rialto és Ponte dei Sospiri. Leghagyébllegimpozansabb
tere a Markus-tér.

Emlékoszlopai kozul Colleoni hires lovasszobra, @lymndrea del Verochio kezéive;
Garibaldi szobrat Micheli, 1l. Viktor Emanuel szébr~errari tervezte. A vilag legcsodasabb
korzoja a Canale Grande.

A Canale Grandérkét sorban diszes palotasor bizanczi-, gét-, ssaace-stilben. Neveze-
tesebb palotgja a vam-palota, az Emo-palota, aaioikt palotaja.
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A ,Palazzino Contarini-Fasan’-ban t6lté Desdemoakidg hajadon éveit. Agsi Contarini
csalad szép viraga volt, kit férjének sotét féltékenységeiletének egy rettenetes pillana-
taban, mint védtelen gyenge galambot, megfojtatbddogsagat tette tonkre s beszennyezte
vitézi szablyajat. Rettenetes hatalom a féltékegysent Shakespeare mondja:

... jealous souls will not be answered so:
They are not ever jealous for the cause,
But jealous: for they are jealous: 'tis a monster,
Begot upon itself, born on itself.
(Othelo, Act.st. 4.)

Magyarul:

A féltés jozan okot nem keres,
Gyanuit az nem okra épiti...

Félt csak, mivel fél,

Szoérny, mely 6nmagatél fogantatik,
Mely 6nmagét szuil.

A zordon viharok emlékei, melyek Velencze multjdlivzodnek, folmaradnak tanulsagul az
utokor szamara. A tizek rémuralma id€jéimaradt fenn a szomoru torténet.

A tizek itélbszékének egyik tanacsosat valaki koromsotét éperifta. A holttestbe hajnal-
ban egy pékinas botlott beledstdr, a ki megborzadva latta adlkadls patricziust vérben
fekidni, s a szive mellett latott értékést tkosaraba téve, léptek zajara futasnak eredt.-Meg
fogjak, meglelik adrt nala. Mas lehéségre, minthogy a pékinas a gyilkos, nem is goa#tolt
Indokoltnak vélték annal is inkabb, mert atyjat éoraban zaratta el csekély mulasztasért
a patriczius. Kinpadon vallattdk a szerencsétiertyid aton kivégezték.

Késbbb kiderdlt, hogy a szerencsétlen patriczius ggigkmem a pékinas volt, hanem egyik
patricziustarsa, a kivel egyttt ment haza a tariéshil, s a kitl feleségét féltette.

A tanécs igen megillétdott a szegény pékinas artatlan elitélésén, dekeasr volt, s hogy
jova tegyék hibajukat, egy alapitvanyt szavaztalg,mmelytdl orokidokig esténként két
gyertya égjen a szegény pékinas lelkilidveért e@p sz Maria-kép két oldalan. Hogy
pedig a birak a halalos itéletnél maskor megfortioddk legyenek, a lampék ala ezt a feliratot
véstek:

,Ricordatevi del povero fornaretto!> Emlékezzetek meg a szegény pékinasrol!

A felirat mar elmosoédott, de a két gyertyalang reimeeste vilagit a szegény pékinas lelki-
ddvének...

Gyonyorl palota a Corner della casa grande, a @oosalad egykori otthona, a melyiki
nemzetség eqgyik szép ifju sarja: Katalin, Cypruslinéja volt. A Da-Mula mor izlésd,
megviselt homloku palota, melyen az abrandos ldiiion nem egyszer elmélazott. A
Cavalli-palota, ma Franchetta-palota, Velenczeletpgremekebb épllete. A XV. szazadbeli
mor izlésben épult, got és barokstilben tartotzldiekkel. A Rezzonico-palota, Longhena
mave. E csalad igen @eld nemzetsége a velenczei patriciusoknak. Egyik tagdja
Kelemen személyében rémai papa is volt.

A Foscari-palota Bartolomeo mestdive. A Pesaro-palota a renaissancekor végén a XVIlI.
szazadban épllt, az egyik Pesaro doge is voltnAissance elsidészakabdl van a Contarini
delle figura neviu palota, lombard izléssel, cosntonodorban 1504dh A Contariniekil
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nyolcz Ult a dogéi széken. Hatalmas palota a blu&amani altal nagy koéltséggel épitett
palota: a Palazzo Grimani.

Szép kert van a San Giorgo Maggioreben. Ez benmimigyarokat kilondsen érdekel. San
Gerardo Sagredo u. i. 1020-ban atyja haléla utérezstes lett, s &an Giorgio Maggiore
nevl kolostordndke lett. A keresztes hadjaratban résztvéemigkezdett Gtjaban hazankba
tévedt, hol Szent Istvan kiralyunk Imre fia nevéléskérte fel, mert nagy tudomanyarél és
szép lelklletésl sokat hallott. A szerzetes el is vallalta a megtast. Ugyaih kébb Gellért
néven Csanad pluspoke lett. Utdbb hitéért vértaalditrszenvedett és szentté avattatott.

Emlitenddk még a Ca’ d’ Oro, a Palazzo Vendramini-Galler@jopak.

Mindjart az allomas mellett van a Santa Maria dSlkute-templom, melyet allitlag egy
jarvany utan emeltek Isten dicsgére.

Ez a kornyék igen kedves. Csendesen csobognakdmiglraltal kergetett habok; az élet nem
igen pezs§ az utczakon, az emberek is mintha némak lennédglan a benyomas, a hogy a
kolto irja:

LAlles schweigt, das Meer nur athmet,
Und mit tiefem Klagelaut

Pocht an der Palaste Pforten

Die verwaiste Dogenbraut!”

S az ifju péar, mely boldogan indul Utra, hogy mezpitdek az ets szép napok pillanatait,
sohsem kerli el, sohsem feledi Velenczét, ezhddiorszagot, mint a kdlenekli:

O, Velenczét mi nem felediiik,
A lelkink most is ott mulat.

S az élet sivatag poréban
Folytatjuk itt a naszutat.

S a csillogé, édes reménybe
A sziviink halkan elmerdil,
Minket tan egész életiinkben
Orok Velencze vesz koriil.

Szallj gondolat, repulj képzelem! Megcsodalni israévégtelen tengert; a lagunak kristaly
vizében tikroé ékes palotédkat, a széfimészetek orokvardzsu emlékeit, a titokteljes gon-
dolakat, a mint csendesen csobog6 hullamokon sikdikdolin s gitar lagy zenéje mellett, a
hold mosolygva néz a szép orszagra, a tenger ggbegystenem, de szép, de kolitt
minden!...
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HAZAFELE OLASZORSZAGBOL.

Triesztben és Fiumében. - ROmai impresszidk; azauRdmaban. - Papok, katonak. - Az olaszok
magyarbarat érzelme. - Napoly szépsége. - Hatranyeikenzei emlékeim. - Kellemes volta. -
Velencze varazsa. - A maiiwvészet Velenczében. - Antonio Canini.

Velenczébl este indultam ismét tovabb s Freviso, San Gigrgalma, Duino és Griguana
mellett elhaladva, éjfélkor Triesztbe értlink; eggtetben megszalltunk, reggel hirtelen
szétnéztink Triesztben, a varosban, a kikéh s megelégedéstinkre kedves éke#inek
talaltuk a varost.

Reggel nyolczkor Szent-Péter felé menve, Fiumélalikeltunkat, a hova tizenegykor
érkeztiink meg. Innen csak este lévén szandékun&irttheni, a varos megszemlélésére
indultunk.

Megnéztik a kormanyzdsagi palotat, a két gymnadiuen&adétiskolat, a kikét, a mellék-
és butczakat s este hat orai vonattal Budapestre ikt

Masnap reggel tapasztalatokban gazdagodva, péepetetemesen megkdnnyebbiilve
érkeztiink meg az otthonba, a hol halat adtunk ayamal Istenének, hogy végre itthon
lehettlink! Hosszu faradsag utan elért sok-sok kedwmlékek. Azota mindig lelkembe
idézemoket!... Rbma, az 6rok varos mily impressziot iddd?P

Foatai, mint a Via Corso, Corso Vittorio Emanuelea\Wacionale, Via Cavour, rendesek,
tisztak, monumentélis és diszes épliletekkel, maitziai azonban a kilcsin tekintetében sok
kivannivaloét hagynak maguk utan; ezek tomott, psziés rendezetlenek, a kézmivesek
tobbnyire az utczan dolgoznak lzleteiktela kapuk alattdznek s ebédelnek is.

A varos élénk mozgalmu, terein zajong &oselék. A rikkancsok idétlen hangon kiabalnak:
.|l popolo Romano!” ,Tribunal”” Amott rémai emlékek arulnak, mozaikdiszeket, térke-
peket, fényképeket, szobrokat stb. Ezek az &rugek pénzsovarak s a kevesbbé élelmes
embert alaposan becsapjak. A szegény idegenre jmabdjara rontanak ra a fiakkerosok,
kefébk, csicseronék, hordéarok.

Az élelmezés rossz és draga; a bor olcso és élezhdozlekedésnél feltiint itt-ott, hogy a
villanyos- és lévonat egy sinen halad; a vonatategéallokon nem allnak meg mindig, hanem
a fol- és leszallok flittyel adjak tudtul a kalauzsaandékukat. Ellém nincs.

Rengeteg sok a papi ember. Szakallas, kopaszravbttyedrcsuhds pap itt, - elegans, bibor-
reverendas kispap amott. Tiszteletik nem olyan naggt pl. nalunk is. Egyszer példaul
biborreverendas papi vedatket ,6rdog” jeldivel titulalta a gyereksereg.

Sok a katonasag is. Mindnek van csillaga, a saszkiézen lef zsinérzat és a sapka disze
jeldli. A kamaslis bakék igen furcsan festenek.efyyielem laza. A katonak fiatalok, 17-18
éves emberek tobbnyire.

A papok és vilagiak kozt éles az ellentét. Papi enmmék minden kiralyparti csak ,szabad-
kémives”, a kit gyuldlnek. A kiralynéval azonban j@bean a papa.

A sok templom, katakomba, mind megannyi kolduléyhal hol mindenutt élkell venni az
erszényt. Hasonléképen a muzeumokban, konyv- datedqan is.

Az olaszok egyébként magyarbaratok. dkrszépek és fessek, kedvességik ézékkbny-
séglk meglefd Az olasz szeret, tud is mulatnftszajosabban, mint a magyar. Az orfeumban
is tapasztaltam ezt.
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Mondani se kell, hogy R6ma az dsszes nemzetisédgkdzohelye. A pénznek nagy a becse;
pénzik rongyos banko.

Pompéji - mint fentebb részletesen leirtam - kedweék, egy folasott romai varost bemutato,
nevezetes hely.

Az mondjak sokan: ,Napolyba menni s ott meghaleizzel akarvan Napolyt a vilag legszebb
helyei folé emelni. Ez annyiban &ll, hogy a tengema menve, latja az ember a
végtelenségével elragad6é Foldkozi tengert, a sZgoini 6blot, edtte a tenger nylizég
kisebb-nagyobb hajokkal, oldalt a mindig fustblyezuv, San Martin, Posilippo szintén
remek kilatas, Capri, Sorrento hasonloképen. Azagisnbvény baratsagos egével csak emeli
a hatds kedvességét. Szeretnék itthon olyan p#kot mint az Aquarium parkja s olyan
galériat, azzal a tindériesen kapraztatd fenynyelilégitassal, a milyent a Galeria Umberto
nyujtott.

Mindez tagadhatlanul szép és elragadd, de mekKtmatéte ennek a Monte San Martino
tetejen s ennek aljaban tett séta alkalmaval téglagziszok, rendezetlenség. Ez utdbbi
tekintetben Napoly Rémaval versenyeét ®lil is mulja, éppen Ggy, mint @yeiben is
Roméat koveti.

Firenze nagyon tetszett és valdban meglepett. K&tgreben ma is ott vagyok a Viktor
Emanuel monumentalis szobraétel nylizs@ fovarosi emberek korilotte, kolosszalis palotak
kozott. Elegans utczak nyilnak e térre, csinosaerimezett kirakatokkal. A jardan budapesti
kinézésu dandyk, fess damék, katonatisztek, diakok.

Este pazar fénynyel ragyog minden ablak, mindeakki. Az Arno kellemesen csdrgefez
vize z06ld szinben pompazik. Megtep kétemeletes hid.

Nézziunk csak jobbra, egy keskeny, csondes utczackéh méltésagos palotasor: az Uffizi-
palota, hires fikincseivel. Mennyi kincs, mennyi szépség egyuttosagos Krozusi kincs-
halmaz.

Majd a Piazza San Marcoi nemzeti Gnnep jelenik elégem. Cseng a czintanyér, harsog a
trombita, dob pereg, har rezeg. Mind egy nemzeives ihleto harmonidba olvad egybe: ifju,
agg, férfi,  arcza mind, hogy kifejezi arczmozdulattal, szeragyogasaval, hogy nekik
most nemzeti Unneplk van, a mit mas is lathat,aydle ma csak az olasz érezhet oly igazan,
mint a hogy csak lehet!

Vagy feledjem a kulvaros ligeties kedvességét,lalyan benyomast éreztem, mintha itthon
Budapesten lennék a Tisztvisedlepen.

Mennyi kedves emlék s benne mennyi a poézis, khala fiezolei kirAndulds panordmajara
gondolok: a varosra, az Arnora s alant a renaisskaltészetre emlékezteMonte Fratelli
hegyre.

Kedves képek, megujhodva az ovilag szépségeibdealevénedve a klasszikus remekek
altal...

Hany a multrél beszél6donemlék?!

Mindennek megvan a maga histériai multja, neveséges legendaja, fény- és gyasz-
napjainak krénikaja.

Nem egy 6reg gondolas tud Velenczében sok érdeksgétra multbol, melyet csak a hagyo-
many tud megrizni, de torténész vagy régiségtudés nem juthak émdatara, ha csak a
véletlen nem juttat filéhez egy-egy érdekes sz@jagnyt. Olyan ez a vagyo lelkének, mint
méz a viragles méhecskének!
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Par nap a firenzei kellemes 6rék utan s Velenczébégunék varosdban vagyunk. A Canale
Grandén két sorban diszes palotak, bizanczi-, gétiissance-stilusban. Méltosagos be-
nyomast nyujt a kdrnyezet, gondolank lassan szednger vizét, a habok halkan csobognak,
az élet kevésbbé pezsgnintha néma lenne a varos, mintha aimodnank:

LAlles schweigt, das Meer nur athmet,
Und mit tiefem Klagelaut

Pocht an der Palaste Pforten

Die verwaiste Dogenbraut!”

A jatszi habokon kdnnyedén siklik at a gondolajszia arczu ifju és leany benne, harfa
hangja mellett dalolnak, andalité szép melddidban:

Sul'mare luci ca
L’astro d’argento
Placida él'onda
Prospero il vento
Venite al lagile
Barchetta mia

O Santa Lucia,

Menjink a kopott utczak kozé, tomott boltokat, o népet latunk, Uzletember csak idegen-
re var. Ott kikdt egy szanalmas koldus-familia, #jdképil paraszt-csalad. Gondolatunk jar-
kel, ropdl, - Mark-templom, Mark-tér, Doge-palog)hajok hidja, - mennyi jelets név!

Az Gjabb lendiletnek indult olasziwvészetnek legélénkebb pontjai kzé tartozik Velenée
lagunak csodas varosa féllen egével, bamulatos nagy és szép épileteivelmanticismus
minden bajat, titokszerliségét lehetaik és homalyos vizi utczaival, zajos és fényes Mark-
terével s lakossaganak orokké pézsdetével, még mindig ellvdls, lebilincsed hatast
gyakorol a mivészekre. A ki a természetet csodalni tanulja jodes itt nyer isteni ihletet az
alkotas varadzsahoz. Bzian Paolo Verones@evei is nemde varazszsal vonzak avészet
baratait!...

Szép Velencze, mint egy tengerkzépi tindérszigailga dic$. Emlékezzink!...
Olasz ég!
Udv a tavoz6tél. Udv a tavolbol!

A mérhetetlen ég, mint egy attetszszint jatszo, oriasi Uvegharang borul a tajralaiia
szokatlan Bbajos csend lepi el a tavol vidéket, mint mikor aayyamadar fészkén ul, s
kiterjesztett szarnyaival langy almot melegit asskigek szemére.

A messze lathatéart otelhegyek sotét vonalként huzodnak el; a szemet reéy gyonyor-
kodtette ama kéjes dsszeolvadas, mely a szelidejideboltozat s a violaszin légben Usz6
fold sugardleléseid szulemlik.

A rohand messzeség elmossa a gyonyorl panoransazerA nem latja a ragyogo képet, csak
az emlékezet rajzolja elénk Ujra és Ujra a vartasihjakat.

Mert feledni ezt, ha egyszer lattad, nem lehet soha
Szallj képzelem, s lelkem o6ril veled!...
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Velencze gyermeke volt s a szabadsBtgFco Antonio Caninia jeles poéta. Az osztrak
zsarnoksag ellen olthatlan gyuldlettel viselteteihdig, mar ifju kordban jeles verseket irt,
melyekben megjosolta Velencze forradalmat. Mengyi $itiz e soraiban:

Vili chi disse ,a Venezia son vili"...
Rediviva e I'antico valor,

Siam nepoti di lor che a Lepanto

Han fiaccato la possa turchesca:
Fiaccheremo la possa tedesca:

Non indegni degli avi sarem...

Tornati son, Venezia, quei grandi tuoi di.

(Gyava, ki azt mondja, hogy gyavak a velenczeiedgiRtsiességink 0 életre kelt. Azok
utddai vagyunk, kik Lepantonal leverték a torok ahadt; mi az osztrdk hatalommal
mérkoziink meg, Velencze, szép napjaid visszatértek.)

Ugyard mar 1847-ben jelezte a joty mikor megjosolva a Habsburgokra bekodvetkkazist,
az orosz segélyul hivasat megmondta: ,L’Austria iimanda chiamera in ajuto la Russia.” (A
haldoklé Ausztria Oroszorszagot hivja segitsedint koltonek ,Libro dell’ amore” czimi
mave kiléndsen érdekel benntinket, mert ebben a wiliglenféle szerelmi dalai kbzé tobb
magyart is sorozott. Ez igen nevezetes és 6t ldtetjed miben az észéban azt mondja,
hogyujabb idsben a magyar lirai koltészetben talalt legtobbtess frisseséget

Igy nyilatkozott kbltészetlnkt az idealistak legnagyobbika: Canini.
Mar nem él. Meghalt!

Elfeledték!

A mai vildgnak nincs sziiksége idealistakral...
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